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CHARYBDE OU SCYLLA

| A I.'AiDe’ DeS FiCHeS PERSONNAGES P.10 eT 11, TROUVe LeS BONNesS
CARACTERISTiQUeS DeS DeUX MONSTReS :

JE SUIS LA SGEUR DE MEDUSE ®

J’AI ETE TRANSFORMEE EN MONSTRE PAR ZEUS ©
JE SUIS LA FILLE DE GATA ET DE POSEIDON © CHARYBDe

J’AI ETE TRANSFORMEE EN MONSTRE PAR CIRCE ®

J’AI 6 TETES DE CHIENS QUI DEVORENT TOUT CE QUI PASSE®

SCYLLA
JHABITE DANS UNE CAVERNE DISSIMULEE PAR UN FIGUIER ©

JE SUIS UN TOURBILLON MORTEL ®

JE SUIS UN ROCHER CRAINT PAR LES MARINS ©

| SiTUe LeS DeuX MONSTReS SUR CeS CARTES De LA MeDiTeRRANEe
eT DANS 1e PARCOURS D’ULYSSE :

SARIMNIA




2. CHAPiTRe 1 : DANS L’@SPRiT DU
MONSTRE

* Page 19 : releve trois indices qui révelent que le narrateur est Charybde.

I1 s’agit de Charybde car on a le nom de son pere, de son pere et on sait qu’elle dévore pour
remplir un « vide intérieur, un trou » : c’est le tourbillon

* Quels sont les rapports entre Charybde et ses parents ?

Les parents de Charybde sont séparés. Gaia passe voir Charybde mais elle est distante ; Poséi-
don est un pere absent.
* Qui sont les demi-freres de Charybde ?

Les demi-fréres de Charybde sont les cyclopes.

* Page 24, poussée par la faim, Charybde chasse. Quels animaux attrape-t-elle ?
Quel butin préfére-t-elle attraper ?

Charybde chasse deux lievres. Elle préfére attraper les beeufs de Géryon volés par Héracles.

o Comment se déplace Poséidon ? Dessine son véhicule !

Poséidon se déplace sur un char aquatique, tiré par des étres mi-chevaux, mi-serpents.




* Dans l'ensemble du chapitre, deux champs lexicaux sont tres détaillés : ce-
lui de la mer et celui de la faim. Classe dans le tableau suivant les termes qui
appartiennent a ces deux champs :

Dévorer — mange — poissons — algues — tempéte — flots — vagues — vives eaux — ma-
rées — brumes - littoral — ressac — baigner - aquatique — pécher - repas — avaler
— festin — gotter - régal — se mettre sous la dent — banquets - ventre

Champ lexical de |a faim Champ lexical de la mer

Dévorer, mange, repas, avaler, festin, Poissons, algues, tempétes, flots, vagues,
goliter, se mettre sous la dent, banquets vive eaux, marées, brumes, littoral, ressac,
ventre baigner, aquatique, pécher

A REeTeNiR :

Auteur, n. m. : personne réelle qui a écrit le livre.

Exemple : Sylvie Baussier est 'autrice de ce livre.

Narrateur, n. m. : celui qui raconte I’histoire.

Point de vue interne : Le narrateur est un personnage de I'histoire. Le récit est a la premiere
personne du singulier : « je ». Le lecteur voit a travers les yeux d’'un personnage. Il percoit

ses pensées et ses sentiments.

Champ lexical, n. m. : ensemble de termes (noms, adjectifs, verbes, adverbes) qui se rap-

portent a un méme théme, une méme idée ou un méme sentiment. Il permet denrichir une

description : plus le champ lexical possede de mots, plus la description est précise et longue.




¢ Par quelle ruse Charybde échappe-t-elle a 1a vue d’Héraclés ?

Charybde se cache contre le flanc d’un beeuf.

* Quelle est la taille du cheptel ? Un cheptel désigne 'ensemble du bétail.

Le cheptel est composé d’une trentaine de beeufs.

o A quelle occasion Charybde vole-t-elle trois beeufs ?

Charybde vole les beeufs quand Héracles est endormi.

* Pourquoi pense-t-elle avoir le droit de les voler ?

Elle pense que voler un voleur n’est pas grave.

» Avec quelle arme frappe-t-elle un beeuf ?

Elle frappe un beeuf avec une épée.

* Quel dieu intervient pendant le festin de Charybde ?

C’est Zeus qui intervient pendant le repas de Charybde.

* Pourquoi Zeus rejette-t-il 'explication que donne Charybde pour justifier
son vol ? (deux raisons).

Zeus refuse 1’explication de Charybde car le voleur est son fils et car Héraclés n’a pas eu le
choix de voler les beeufs. 11 a obéi a Héra donc il n’a pas a étre volé ou puni.

* Quelle punition donne Zeus a Charybde ? A cause de quel défaut a-t-elle -
cette métamorphose ?

Zeus punit Charybde en la transformant en tourbillon. Il fait cela car elle avait toujours faim.




» Comment se déroule la transformation ? Est-ce surprenant ?

Un éclair foudroie Charybde qui a mal et s’évanouit pour se réveiller en tourbillon. Ce n’est
pas étonnant. On a un coté magique. La perte de connaissance est habituelle dans une trans-
formation en un autre étre. L éclair est un attribut de Zeus.

* Reléve les termes qui réveélent que Charybde est un tourbillon.

Les termes sont : « tournis », « rien de stable », « énorme bouche liquide », « ventre tout
aussi liquide », « femme-tourbillon transparente comme 1’eau de mer ».
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4. CHAPITRE 3 : HiSTOiREe DS ARTS, COMPARAISON
De REPRESEeNTATiONS De CHARYBDE €T De SCYLLA

1. Comment peux-tu caractériser le premier contact entre les deux monstres ?

Charybde et Scylla se provoquent pour se manger.

2. Dresse le portrait de Scylla d’apres la vision qu’en offre Charybde.

Le haut du corps de Scylla est celui d’une femme au doux visage. Elle a de longs cheveux.
Au niveau de sa taille, 6 chiens sont énormes. Ils ont des crocs impressionnants.

3. P 3.« Une compagne », « soeurs de galere » : quelle évolution ces termes
montrent-ils par rapport au premier contact entre les monstres ?

Les deux monstres semblent évoluer rapidement vers une camaraderie.

4. Le récit de Scylla : raconte ’histoire de sa transformation.
Le dieu de la mer Glaucos est tombé amoureux de Scylla mais elle ne 1’aimait pas. Alors il est
allé trouver la magicienne Circé pour obtenir un philtre d’amour. Mais Circé était amoureuse de
Glaucos. Se sentant rejetée pour une autre, elle a décidé que le philtre d’amour serait un poison
la transformant en monstre.

5. Histoire des Arts : compare les représentations des deux monstres dans les
différentes ceuvres. Sont-elles fidéles ou différentes de la vision proposée dans

Les ¢€leves doivent trouver les points communs : tourbillon, femme avec les chiens a la taille et
insister sur leur cruauté. Charybde n’est pas toujours représentée dans une grotte et Scylla n’a
pas toujours le haut du corps en femme. Parfois elle est uniquement représentée par des chiens.
Cela la rend encore moins humaine.

Représentation de Scylla James Gillray, Britannia Roger Payne, Scylla attaquant le
sur un vase grec entre Scylla and Charybdis ~ bateau d’Ulysse dans  I'Odyssée.
(1793)




5. TOMBER D€ CHARYBD@ eN SCYLLA’ :
LeS eXPReSSiONS GRecQues DANS LA LANGUE
FRANCAiSe

COUP DE POUCE

« Tomber de Charybde en Scylla » est une expression qui signifie « échapper a un
danger pour se frotter a un autre encore plus grave. »

Elle est employée depuis le XIV*™ siécle dans la langue frangaise mais elle remonte a
la mythologie grecque : les navigateurs étaient menacés par ces deux monstres dans le
détroit de Messine.

- Voici une liste d’expressions en francais qui proviennent de la mythologie grecque.
Par groupe de 3 :

Choisissez une expression

Expliquez sa signification dans la langue francaise

- Racontez Thistoire de la mythologie grecque qui est a lorigine de cette
expression.

Liste d'expressions :

Un adonis Etre narcissique (Narcisse)
Un atlas, La panique (Pan)

Avoir les yeux d'Argus Une pomme de la discorde
Une boite de Pandore Le rocher de Sisyphe

Un cerbére Sortir de |a cuisse de Jupiter
Une chimére Un supplice de Tantale

Un dédale Le talon d'Achille

Une égérie Un travail de Titan

Etre dans les bras de Morphee Une toile de Pénélope

Etre médusé Le tonneau des Danaides
Le fils d'Ariane Toucher le pactole

Le fil des Parques Partir pour Cythére

Une furie Riche comme Crésus

Jouer les Cassandre Avoir une voix de Stentor

Site conseillé pour les recherches : https://frvikidia.org




6.CHAPIiTReS 4 A 6 : ULYSS@ AFFRONTE
CHARYBDE T SCYLLA

1. Dans quel lieu s’est glissée Charybde pour vivre ?
Charybde s’est glissée dans une grotte derriere un figuier.

2. Quels monstres ont affronté Ulysse et ses compagnons avant d’arriver preés
des récifs ?

Ulysse et ses compagnons ont affronté les sirénes.

3. Pourquoi est-ce que Scylla considére-t-elle Ulysse comme un ennemi ?

Scylla considére Ulysse comme un ennemi car il a été aidé par Circé.

4. « Nous formons une équipe, toi et moi » : quel sentiment montre Charybde
alégard de Scylla ?

Charybde montre de la solidarité, de 1’amitié¢ a 1’égard de Scylla.

5. De quel coté préferent passer Ulysse et ses compagnons ? Pourquoi ?

Ulysse et ses compagnons préferent passer vers Scylla car les chiens peuvent tuer six marins
mais le reste de 1’équipage sera sauf. Alors que du coté de Charybde, ils peuvent tous périr dans
le tourbillon.

6. Charybde juge-t-elle le choix d’Ulysse intelligent ? Penses-tu comme elle ?
Que devrait décider Ulysse ?

Charybde pense que le choix d’Ulysse est égoiste et cruel. Il devrait prendre le risque de sauver
tout son équipage.

7. Quels adjectifs définissent Ulysse ? Est-ce une fagon habituelle de présenter
un héros grec ?
Ulysse est « grand », « brun », « immobile, attentif, froid ». C’est une fagon peu habituelle fréquente de

présenter un héros car il est inactif. Il est presque montré comme peureux : « il veut rester en vie, ¢’est

clair. »
8. Histoire des Arts : Décris la fresque d’Alessandro Ollori. Quels éléments du

récit retrouves-tu ?

On attend un description des deux monstres et du bateau d’Ulysse. Comme dans le texte, les
compagnons d’Ulysse sont mangés par les chiens de Scylla. Le tableau montre la cruauté de
I’épisode.




Alessandro Allori. Charybde et Scylla. Fresque du cycle d’Ulysse. Vers 1575

i19. TeXxTe eCHO :L'oDYSSeée D’HOMERe. EDiTiON ECOLe DeS
LOiSiRS, eXTRAITS PAGEeS 88 A 94.

(Scylla) I1'y a deux hautes roches contre lesquelles retentit le flot dAmphitrite aux yeux
1 sombres. Cune de sa pointe, touche le ciel ; un nuage sombre lentoure en permanence,
I méme en été ou en automne ; aucun mortel ne pourrait y monter, etit-il vingt bras et
d vingt pieds, car cest une roche glissante et quon dirait polie. A mi-hauteur, il y a une
| caverne noire dont lentrée est tournée vers I'Erebe. Cest de cette caverne, Ulysse qu’il
faut approcher ton navire creux. Scylla, leffroyable hurleuse aux cris de petits chiens, y
habite. Cest un monstre terrible, et sa vue ne réjouit personne, pas méme un dieu. Ses
| pieds - elle en a douze - sont tous difformes ; chacun de ses six long cous porte une téte
horrible dont la gueule pleine de noire mort est plantée d’une triple rangée de dents ser-
rées et nombreuses. Enfoncée a mi-corps dans la caverne creuse, elle tend ses tétes hors
de lantre terrible. [...]

(Charybde)

4 Lautre écueil que tu verras a coté, Ulysse, est moins élevé. Au sommet pousse un grand
figuier sauvage couvert de feuilles, et la-dessous, la divine Charybde engloutit leau noire.
Elle la revomit et lengloutit horriblement trois fois par jour. Si tu passais au moment ot
|[7 elle lengloutit, Celui qui ébranle la terre, lui-méme, ne pourrait te sauver. Passe donc le
long de Scylla ; il vaut mieux perdre six de tes hommes que de les perdre tous. [...]

4% Quand elle revomit, elle bouillonne et mugit, lécume jaillit jusquen haut des écueils.

Quand elle lengloutit de nouveau, on la voit bouleversée tout au fond, la roche rugit et
le sable bleu du fond apparait.




10. Chapitre 5 : reléve les groupes nominaux qui désignent Ulysse.

Les GN sont : « la longue silhouette », « un homme », « le naufragé », « cet homme », « ce
Grec », « ce héros que tous admirent et qui fait tant de mal », « I’humain ».

11. Chapitre 5 et 6 : résume le parcours du bateau dans le tourbillon et explique
comment le héros grec a réussi a sauver son équipage.

Ulysse et ses compagnons sont engloutis par le tourbillon mais le mat égratigne la gorge de
Charybde et le bateau parvient a ne pas entrer car Ulysse s’est accroché au figuier.




7. CHAPITRES 6 €T 7 : JASON eT Mebee

TeXTe eCHO : MURieL SZAC, Le FeUiLLeTON D’HeRrRMes,
LA MYTHOLOGie N CeNT ePiSODeS, BAYARD JeUNesse, 2006

L]
Le feuilleton
dHermés
Ls exythude
-

Dons lequel Medée sauve les Argonautes

Résumé de l'épisode précédent : Médée a prévenu Jason
que le roi son pere allait les attaquer. Elle a réussi a
envoiter le dragon gardien de la Toison d'or pour que
Jason puisse l'emporter.

Ce fut une folle course dans la nuit. Jason tenait la Toison
d'or serrée contre lui et ne lachait pas la main de Médée.
Partout des soldats du roi Aétés se rassemblaient et
faisaient route vers la plage. Mais Médée connaissait la
région comme sa poche. Elle réussit a contourner chaque
groupe de soldats et ramena Jason auprés de son bateau par
des chemins secrets. Echion, qui faisait le guet, fut le
premier a les apercevoir. «Les voila!» cria-t-il
joyeusement, oubliant toute prudence. Aurore aux doigts
de rose finissait son travail, et le soleil était en train de se
lever. Jason et Médée grimpérent sur |'Argo, et le bateau
quitta la plage au moment ou I'armée du ro1 langait son
attaque. Fou de rage, le roi Aétés reconnut sa fille Médée,
a l'arriére du bateau, debout, cheveux au vent, Elle tenait a
bout de bras la Toison d'or et la lui montrait. Puis elle
langa un rire moqueur, un rire de défi, et cria: «Tu
apprendras, pere qu'un vrai roi digne de ce nom tient
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toujours sa parole!» A cet instant, surgit devant Médée son
demi-frére Apsyrtos. « Pére ! Pére ! cria-t-il, je ne veux
pas partir avec elle!» Le ro1 Aéteés poussa un hurlement.
Non seulement Médée s'enfuyait avec les étrangers, mais
elle emportait ce qu'il avait de plus précieux : la Toison
d'or et son fils chéri ! Il ordonna aussitot que 1'on se mette
a la poursuite des Argonautes.

Médée ne quittait pas des yeux la cote qui s'éloignait. Elle
savait qu'elle voyait son pays pour la derniere fois, et son
ceeur se serrait. Tout s'était passé si vite depuis l'arrivée de
Jason que la jeune fille n'avait guére eu le temps de
réfléchir a son destin.

Lorsqu'elle était tombée amoureuse, elle avait eu du mal a
choisir entre Jason et son pére. Mais, quand son pére avait
trahi sa parole, il l'avait aidée a choisir. Des larmes
coulaient sur les joues de la magicienne, mais elle ne s'en
¢tait pas apercgue. Jason s'était approché sans bruit. Il lui
posa la main sur I'épaule. «Merci», lui dit seulement Jason.
«Vive Médée!» cria soudain Echion, qui ne perdait jamais
rien de ce qui se passait a bord. «Vive Médée!» criérent en
cheeur les Argonautes. Et 1ls ramérent avec encore plus
d'énergie.

Mais le roi Aétes avait fait sortir son bateau le plus
puissant. II était beaucoup moins gros que celui des
Argonautes, mais beaucoup plus rapide. D'autres bateaux




chargés de soldats suivaient. Il y en avait tant et tant que la
—mer semblait couverte par un troupeau de bétes noires. Peu

a peu la distance entre 1'Argo et les bateaux ennemis se '

réduisait. A mesure que les bateaux de son pére se

rapprochaient, Médée palissait. S'ils étaient rattrapeés,

c'était la mort assurée pour elle, pour Jason et pour tous ses HE

des enfants qu'elle aurait de lui, vivre. Une lueur de folie

passa soudain dans les yeux de la magicienne. Seul Jason |{{I=
apercut cette lumiere dangereuse dans le regard de Meédc¢e, [
cette lumiere allumee par la peur et 'envie de vivre. Mais

il ne réagit pas, il ne la secoua pas pour la ramener a la

raison, il la laissa partir vers sa folie. A cet instant Médée

n'était plus elle-méme. Elle se précipita sur son demi-frére

et lui plongea un couteau dans le cceur! Puis elle le

découpa en morceaux et se mit a jeter par-dessus bord, un

par un, les morceaux. Au premier morceau jeté a la mer,

elle hurla en direction de son pére : « Tiens, le voila, ton

fils chéri ! » Puis elle accompagna son geste horrible d'un |
rire de folle. Son pére poussa un cri de douleur et fit arréter |||
ses bateaux pour repécher le morceau du corps. Chaque :
fois que les bateaux de son pére se rapprochaient, Médée

jetait a nouveau un morceau de son frére pardessus bord.

Petit a petit I'Argo gagna du terrain. Il finit ainsi par perdre |
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ses poursuivants, trop occupés a retrouver les morceaux du
corps.

Parmi les Argonautes, un silence de mort avait fait place a
la joyeuse atmosphere de victoire. Chacun ramait, sans un
mot, glacé par I'horrible crime qui venait d'étre commis
sous leurs yeux. Au bout de longues heures, Eurytos éclata
en larmes. Son frére Echion laissa alors s'exprimer sa
colére : « Monstres ! hurla-t-il en direction de Médée et

Jason. Vous étes deux monstres! Comment avez-vous pu
sacrifier ainsi la vie d'Apsyrtos? Il n'avait pas demandé¢ a
venir avec nous ! Il avait le méme age que moi. Et toi,
sorciére, c'était ton frere! Toi1, Jason, tu es un lache, tu n'as
pas retenu sa main meurtriere! Je refuse de raconter la

suite de cette aventure! Que les dieux vous maudissent ! »
Médée gardait un visage traversé par la folie, mais ses
yeux avaient retrouvé leur éclat normal. Elle répondit
seulement: «Sans la mort d'Apsyrtos, c'est toi qui serais
mort! Nous serions tous morts, tués par mon pere qui nous
aurait rattrapés.» Jason baissait la téte, honteux. Il avait été
lache, 1l le savait. Cette femme les avait tous sauvés en se
perdant elle-méme. Car il n'imaginait pas que les dieux
laisseraient un tel crime impuni...
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8. CHAPiIiTRe 8 : LA MCTAMORPHOSEe

1. A quoi réve sans cesse Charybde ?
Charybde réve a la Grece, aux bois d’Olivier, a la chasse aux lievres, aux cerfs et aux sangliers. EE}

2. Quel est son état d’esprit ? Justifie ta réponse en citant le texte.

Charybde est déprimée : « je dors de plus en plus, me nourris de moins en moins. »

3. A qui demande-t-elle de aide ? Pourquoi ne peut-il pas l'aider ?
Elle demande de I’aide a Glaucos mais il ne peut s’opposer a la magie de Circé et annuler 1’effet
du poison. Il ne peut pas non plus I’aider a partir. i

4. Quest-il arrivé a Scylla ?
Glaucos a transformé Scylla en rocher.

5. Grace aux paroles du marin et d’Enée, que sait-on de la transformation finale de

Charybde ?

Le lecteur comprend grace aux paroles du marin et d’Enée que Charybde a aussi été transfor-

mée en rocher.




EXeRCiCe 1 : TROUVE 1eS VeRBeS eXPRiIMANT UN CHANGEMENT eT
CORRESPONDANT AUX DEFiNiTiONS SUiVANTES.

* Changer de taille et de poids :

o Devenir grand :

o Devenir petit :

o Devenir étroit :

o Devenir large :

o Devenir maigre :

o Devenir |éger :

» Changer de peau :

o Devenir dur :

o Devenir souple :

o Devenir mou :

o Devenir doux :

o Devenir fin :

o Devenir sec :

* Changer de forme :

o Devenir rond :

o Devenir long :

o Devenir droit :

* Changer de couleur :

o Devenir obscur :

o Devenir clair :

o Devenir noir :

* Changer de matiére :

o Devenir liquide :

o Devenir rigide :

o Devenir une statue :

EX@RCiCe 2 : LiS ATTeNTiVeMeNT Le TeXTe SUiVANT €T REPONDS

AUX QUESTIONS.

Zeus entreprend de séduire Léda, la superbe femme du roi de Sparte qui aime venir se
détendre sur les bords du fleuve. Zeus, qui posséde le secret des métamorphoses, eut
une idée. Il se changerait en cygne, un pauvre cygne poursuivi par un aigle... et cest
Aphrodite, déesse de 'amour, qui jouerait le role effrayant de loiseau de proie. Le voila
donc métamorphosé. Il vole, vole a tire-d’aile, poursuivi par lombre immense de laigle.
Il sapproche des rives et vient sabattre, éperdu et tremblant, sur les genoux de Léda. La
belle princesse sapitoie sur le sort du pauvre cygne.

D’apres Apollodore, Bibliotheque, Livre III, 10, in Michel Piquemal, Récits fabuleux de
la mythologie, Albin Michel, 2012.




1. Décris avec précision les étapes de la transformation de Zeus en cygne. Sers- toi des
verbes découverts dans l'exercice 1.

EX@RCiCe 3 : LiS CeT ARTICLe D€ DiCTiONNAiIRe iSSU DU PeTiT
LAROUSSE iLLUSTRE, 2007.

Meétamorphose n., f. (gr. méta, apreés, et morphé, forme)

1. Changement d’'une forme en une autre.

2. EMBRYOL. Transformation importante et brutale, au cours de leur développement,
du corps et du mode de vie de certains animaux, comme les amphibiens et de nom-
breux invertébrés.

3. Changement complet dans Iétat, le caractere d’'une personne, 'aspect des choses.

a. Le nom « métamorphose » est un mot savant composé de deux éléments grecs.

o Que signifie méta ?

o Que signifie morphé ?

b. Choisis la définition qui convient le mieux pour ce nom:
o Une forme qui change sans arrét.

o Un changement important dans 'apparence ou lattitude o Une légere modification de °
lapparence ou de lattitude.

POUR ALLER PLUS LOIN : : Découvre Les Métamorphoses d’Ovide.

Au 1¢siecle apres J.-C., le poete latin Ovide (43 avant J.-C. — 17 apres J.-C.) a raconté plus de 200
métamorphoses de la mythologie grecque et romaine dans un long recueil de 12 000 vers : Les
Métamorphoses.




9. OR!\L : EXposé SUR UN MONSTRe
FEeMiNiN De LA MYTHOLOGie

1. Oral : Par groupe de 3, choisissez un monstre féminin de la mythologie
parmi ceux proposés et préparez un exposé. Pour votre présentation, vous
pouvez vous aider de la présentation de Déméter que vous avez lue dans ce
dossier
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Les Gorgones : 5tAéno,
Furyale et [a plus célébre :
Méduse

(1 S

F

-

Les sceurs Grées : Dino, Fnyo
et Pemphrédo
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10. ECRIT : ReDACTION, <« ENTRe
CHARYBDE @T SCYLLA >

= RéDiGe UN RECiT DANS LeQuelL UN NAViRe GReC DiRiGES PAR
—J/|| 30 MARINS DOIT PASSeR eNTRe CHARYBD@ eT SCYLLA.

|| TON RECiT SeRA AU PASSe SiMPLe eT A LiMPARFAIT €T A LA
1 TROiSieMe PERSONNE DU SiNGULieR. :

=il N'OuBLie PAS De DECRiRe PRECISEMeNT Les DeuX MONSTRes |
Il GRACe A LA LecTuRe Que Tu AS eFFecTuée !
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